Nr L 204/16

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

31.7.97

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1514/97
av den 30 juli 1997

om idndring av forordningarna (EEG) nr 903/90, (EEG) nr 2699/93, (EG) nr 1431/
94, (EG) nr 1559/94, (EG) nr 1474/95, (EG) nr 1866/95, (EG) nr 1251/96, (EG) nr
2947/96 och (EG) nr 509/97 inom sektorerna for dgg, albumin och fjaderfikott

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 715/90 av
den 5 mars 1990 om de bestammelser som galler for jord-
bruksprodukter och vissa varor som framstills genom
foradling av jordbruksprodukter som har sitt ursprung i
AVS-staterna eller i de utomeuropeiska linderna och terri-
torierna (ULT) ("), senast 4ndrad genom férordning (EG)
nr 619/96 (%), sarskilt artikel 27 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 2490/96 av
den 20 december 1996 om utstrickning av giltighetstiden
for forordning (EG) nr 3066/95 om inforande av vissa
koncessioner i form av gemenskapstullkvoter for vissa
jordbruksprodukter och om autonom anpassning under
en &vergingsperiod av vissa jordbrukskoncessioner som
foreskrivs i Buropaavtalen i syfte att beakta det jordbruks-
avtal som si6ts inom ramen fér de multilaterala handels-
forhandlingarna i Uruguayrundan (%),

med beaktande av radets forordning (EG) nr 774/94 av
den 29 mars 1994 betriffande 6ppnande och forvaltning
av vissa gemenskapstullkvoter for fjiderfakott och andra
jordbruksprodukter (*), 4ndrad genom forordning (EG) nr
2198/95 (%), sirskilt artikel 7 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1926/96 av
den 7 oktober 1996 om vissa koncessioner i form av
gemenskapstullkvoter for vissa jordbruksprodukter och
om anpassning, som autonom Overgingsitgird, av vissa
jordbrukskoncessioner enligt avtalen om frihandel och
handelsrelaterade frigor med Estland, Lettland och
Litauen si att det jordbruksavtal beaktas som ingicks
under Uruguayrundans multilaterala handelsférhand-
lingar (), sarskilt artikel S i denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1095/96 av
den 18 juni 1996 om genomférande av medgivandena i
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lista CXL som faststallts sedan forhandlingarna enligt
GATT artikel XXIV.6 avslutas (),

med beaktande av radets férordning (EG) nr 2398/96 av
den 12 december 1996 om 6ppnande av den tullkvot for
kalkonkoétt som har sitt ursprung i och kommer frin
Israel om vilken stadgas i associeringsavtalet och interims-
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och staten
Israel (!), sarskilt artikel 2 i denna,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2771/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for 4dgg(®), senast indrad genom
radets forordning (EEG) nr 1516/96 ('), sirskilt artikel 22
1 denna,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2777/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for fjiderfakétt ('), senast #ndrad
genom rddets forordning (EG) nr 2916/95 ('), sirskilt
artikel 22 i denna,

med beaktande av kommissionens forordning (EEG) nr
2783/75 av den 29 oktober 1975 om det gemensamma
handelssystemet for dggalbumin och mjélkalbumin ('),
senast dndrad genom radets férordning (EG) nr 2916/95,
sirskilt artikel 2.1, 4.1 och 10 i denna, och

med beaktande av foljande:

Genom kommissionens forordning (EEG) nr 903/90 ('),
senast 4ndrad genom forordning (EG) nr 1206/97 (%),
upprittas tillimpningsforeskrifter for systemet med
import av vissa produkter av fjiderfikott som har sitt
ursprung i linder i Afrika, Vastindien och Stillahavsom-
radet (AVS-staterna) eller i de utomeuropeiska linderna
och territorierna (ULT) for att genomfora det jordbruk-
savtal som slots inom ramen for férhandlingarna i Urugu-
ayrundan.
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Genom kommissionens forordning (EEG) nr 2699/93 ('),
senast indrad genom foérordning (EG) nr 2513/96 (%),
upprittas tillimpningsféreskrifter fér de forfaranden inom
sektorerna for 4gg och fjaderfiakott som faststills i inte-
rimsavtalen mellan gemenskapen och Polen, Ungern och
fore detta Tjeckoslovakien.

Genom kommissionens férordning (EG) nr 1431/94 (3,
senast andrad genom férordning (EG) nr 997/97 (¥,
upprittas  tillimpningsforeskrifter inom fjaderfakott-
sektorn av de importforfaranden som foreskrivs i forord-
ning (EG) nr 774/94.

Genom kommissionens férordning (EG) nr 1559/94 (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 2513/96,
upprittas tillimpningsforeskrifter for de forfaranden inom
igg- och fjaderfisektorn som faststills i interimsavtalen
mellan gemenskapen 4 ena sidan och Bulgarien
respektive Ruminien & andra sidan.

Genom kommissionens férordning (EG) nr 1474/95 (°),
indrad genom forordning (EG) nr 1242/97 (), 6ppnas
tullkvoter inom sektorn fér dgg och 4ggalbumin.

Genom kommissionens férordning (EG) nr 1866/95 av
den 26 juli 1995 i vilken tillimpningsforeskrifter
upprittas for det system inom sektorn for fjaderfikott som
faststalls i avtalen om liberalisering av handeln mellan
gemenskapen 4 ena sidan och Litauen, Lettland och
Estland & andra sidan (%), senast indrad genom f6rordning
(EG) nr 2166/96 (°), faststills tillimpningsforeskrifter for
det system som foreskrivs i dessa avtal nir det giller
sektorn for fjiderfikott. Denna férordning bor dndras for
att hansyn skall tas till de atgirder for produkter av fjader-
fakott och igg som foreskrivs genom forordning (EG) nr
1926/96.

Genom kommissionens férordning (EG) nr 1251/96 ('),
indrad genom forordning (EG) nr 1211/97 ("), 6ppnas
tullkvoter inom sektorn for fjaderfakott.

Genom kommissionens forordning (EG) nr 2497/96 ('),
upprittas tillimpningsforeskrifter vad avser fjaderfikott for
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den ordning som faststalls i associeringsavtalet och inte-
rimsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och staten
Israel.

Genom kommissionens forordning (EG) nr 509/97 (%)
upprittas tillimpningsforeskrifter vad avser fjiderfikétt for
den ordning som faststills i interimsavtalet om handel
och handelsfragor mellan Europeiska gemenskapen, Euro-
peiska kol- och stilgemenskapen och Europeiska atom-
energigemenskapen, & ena sidan, och Slovenien, 4 andra
sidan.

For att minska riskerna for bedrigeri bor kontrollerna av
de ans6kandes stodkriterier utféras i den medlemsstat dir
importoren ir etablerad eller har sitt registrerade kontor.

Med de importlicenser som har utfirdats enligt férordning
(EG) nr 1431/94 foljer inte ndgon skyldighet att importera
frain det land som anges fér grupperna 3 och 5. P3
licenser for lander i grupp 3 och § bor det dock anges att
import frén linder i andra grupper inte ir tilliten inom
ramen for dessa licenser.

De atgarder som foreskrivs i denna férordning ér férenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for fjaderfakott
och igg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1 férordningarna (EEG) nr 903/90, (EEG) nr 2699/93, (EG)
nr 1559/94, (EG) nr 1866/95, (EG) nr 2497/96 och (EG)
nr 509/97 skall artikel 4.2 ersittas med foljande:

”2.  Licensansokan skall limnas in till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat dir sokanden ar
etablerad eller har sitt registrerade kontor. Ansdkan
skall behandlas endast om sdkanden skriftligen
forklarar att han inte har inlimnat och férpliktar sig
att inte inlimna ytterligare ansokningar for den aktu-
ella perioden i fraga om produkter i samma grupp.

Om en sokande limnar in fler an en ansokan for
produkter i samma grupp skall denna persons
samtliga ansékningar avvisas.”

Artikel 2

Forordning (EG) nr 1431/94 indras pé féljande sitt:

(") EGT nr L 80, 21.31997, s. 3.
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. Féljande punkter f) och g) skall liggas till i artikel 3:

"f) P4 licenserna for grupp 3 skall i filt 24 en av
foljande angivelser inforas:

Kan ej anvindas for produkter med ursprung i
Brasilien eller Thailand.
Reglamento (CE) n° 1514/97
Forordning (EF) nr. 1514/97
Verordnung (EG) Nr. 1514/97
Kavoviopog (EK) apid. 1514/97
Regulation (EC) No 1514/97
Réglement (CE) n° 1514/97
Regolamento (CE) n. 1514/97
Verordening (EG) nr. 1514/97
Regulamento (CE) n® 1514/97
Asetus (EY) N:o 1514/57
Férordning (EG) nr 1514/97.

g) P4 licenserna for grupp 5 skall i filt 24 en av
foljande angivelser inforas:

Kan ej anvindas f6r produkter med ursprung i
Brasilien.

Reglamento (CE) n° 1514/97

Forordning (EF) nr. 1514/57

Verordnung (EG) Nr. 1514/97

Kavoviouog (EK) aptd. 1514/97

Regulation (EC) No 1514/97

Réglement (CE) n° 1514/97

Regolamento (CE) n. 1514/97

Foérordning (EG) nr 1514/97.

2. Forsta stycket: artikel 4.2 skall ersittas med féljande

text:

"Licensansokan skall limnas in till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat diar sokanden ir
etablerad eller har sitt registrerade kontor. Ansokan
skall behandlas endast om sokanden skriftligen
forklarar att han inte har inlimnat och forpliktar sig
att inte inlimna ytterligare ans6kningar for den aktu-
ella perioden i fraga om produkter i samma grupp.

Om en s6kande limnar in fler 4n en ansOkan for
produkter i samma grupp skall denna persons samtliga
ansokningar avvisas.”

Artikel 3

I forordningarna (EG) nr 1474/95 och (EG) nr 1251/96
skall artikel 5.2 forsta stycket ersittas med foljande:

"Licensans6kan skall limnas in till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat dir s6kanden ar
etablerad eller har sitt registrerade kontor. Ansokan
skall behandlas endast om sdkanden skriftligen
forklarar att han inte har inlimnat och forpliktar sig
att inte inldimna ytterligare ansokningar for den aktu-
ella perioden i friga om produkter i samma grupp.

Om en sokande lamnar in fler 4n en ansokan fér
produkter i samma grupp skall denna persons
samtliga ans6kningar avvisas.”

Artikel 4

Verordening (EG) nr. 1514/97 Denna forordning trider i kraft samma dag som den
Regulamento (CE) n? 1514/57 offentliggdrs 1 Europeiska gemenskapernas officiella
Asetus (EY) N:o 1514/97 tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 30 juli 1997.

Pg kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



